DIGITAL
SERIE S Mhalin..

MANUAL DE OPERACAO

FMK;12-FmM12P

MARK
AUDIO

SSSSSSSSSS




INDICE

Precaucdes de seguranca

B L e it tiecinicnnieaest st sae st s sas st b be st sas st s s saa s s e b b asntsasatantsassessasssnnen 3
Desembalando 0 produto.........cccecivcirieinicineiieieeeeeee ettt 3
Caracteristicas FIVIKI2.....c..coiiiiiiiiieete ettt ettt ettt et b e sttt st et esaesbesae et eneas 4
Aplicagdes FIIKI2........ccoiiiiiiiiiiiiiiiee et 4
Especificacdes técnicas FMK12
B ittt s e s e e et e s e s et et e e e e e e e e e e et et et et e seemesmeaaenasaasan 5
B oo ioeuoe st oeeae e et s e e oesaesanaatsaraae e meeaeeaesaesasaaseneenesaaseneensanes 5
B et eeeiteeeerteueaseesessessessersessessostssessestosestestssensostesessestosesnsssssessesteseesessssesss 5
N N 100 . ..o eccecceare e r e oeeaesae s s et e e e e eesaesaesaesae e et nn 5
B L OO 5
B e eeatieeneenencnrenteseesennsansssessessessassonsssestessessansstensasestentasententasententessnsentan 5
INfOrmMAagCOEs GEIAIS.....ouevuiuriuiiuiiiiiiiitei ettt 5
B L1 ehueureencesnsansssneasessnssssesassonsatssasestssasesseeatssseestsoneartesassnsesassssesresassnes 5
Descricio dos controles FIVMKI2...c..ouiiuiiiiiiiiiiee ettt e 6
Caracteristicas actsticas FIVIKI2........oocoiiiiiiiiii et 7
Caracteristicas FIVIKI2P......cc.coiiiiie ettt sttt ettt s 9
e B OO O RO OO 9
Especificacoes técnicas FMK12P
B oot ueansensansstanseneseseaasateneaasesestansetentersaseataasataatrasatentetantenseentensns 10
B B et aesae st e e eae st e esae et s e eaee e et e e eanesesrteneesaesansnnss 10
B B oo ae et e e et e e e a e e e e et et eaeaasa st s et st e seeasaataataat e s eenaesnans 10
B et eaee e ee e utr e staseneeteeeaut s e aaseeeseat et aatsasaeataateaeataareasateatsrentantraeneans 10
O I O0I vttt se s sae et e sae e s e e s eae e s e e e s sae e s reseenes 10
I a1 0L e o RSOOSR YR YPYPOPRROUn 10
Poténcia maxima admissivel.........coceiiiriiriiiiiiiiinic s 10
INfOIMACOES ZEIAIS. . .veuvvirririuriiietentetetetet ettt ettt ettt e b ettt sa ettt sa et ae e ne 10
B et aatai oo ae et s st et s e e s meeaseaeeaeaseneansansentsntsnensnsnsnres 10
Descri¢io dos controles FIMKI2P.......ooooiiiiiiii et 11
Caracteristicas actsticas FIMMKI2P.......cccooiiiiiiiiiiii e 12
Instalacdo e operagdo FIMIKI2P........ccocciiiiiiiiiiiiiiiiic e 14

Montagem Suspensa (FLy).......ccooiiiiiiiiiiccecece e 15



DIGITAL
SERIE Slhulin..

FmMm 12 -Fm12P

PRECAUGOES DE SEGURANCA

O simbolo “ponto de exclamagio” dentro do tridngulo visa
alertar o usudrio sobre a presenca de instrugdes operacionais e
de manutengio.

O simbolo “gota” dentro do tridngulo adverte sobre o risco de
fogo ou eletrocussio, caso o equipamento seja exposto a chuva
ou ambientes muito umidos.

O simbolo “conector AC” dentro do triangulo adverte sobre a
necessidade de checar a tensio da rede de alimentagio antes
de ligar o equipamento.

O simbolo “raio” dentro do tridngulo adverte sobre a
existéncia de componentes ndo isolados com tensdes
perigosas.

O simbolo “ventilador” dentro do tridngulo adverte sobre
possiveis problemas de operagio do equipamento caso as
entradas de ventilagio forem obstruidas.

O simbolo de “proibido tocar” (mios) dentro do tridngulo,
alerta sobre a presenca de superficie com temperatura elevada,
a qual jamais deve ser tocada.

A
A
A
A
A

* Para evitar choque elétrico nio abra este equipamento. Em caso de
problemas entre em contato com agentes autorizados.

* Para evitar risco de fogo ou eletrocussio nio exponha este
equipamento a chuva ou ambientes extremamente imidos.

* Apés desligar seu equipamento, espere 30 segundos para mexer nas
conexdes de entrada ou saida.

* Sempre verifique a tensdo de rede antes de ligar este equipamento.

* Sempre utilize o aterramento no terceiro pino do conector de AC.
Esta é uma pec¢a fundamental para a seguranca do equipamento.

* Nio submeta este produto a condi¢ées extremas de temperatura.
Jamais o deixe exposto diretamente ao sol ou préximo de fontes de calor,

como fogdes, radiadores, aquecedores, etc.

* Evite impactos. Este equipamento possui uma construgio mecénica
robusta, porém, grandes impactos poderdo danificar as pegas internas ou
até mesmo, a caixa externa.

* Para a limpeza, use panos limpos e levemente umedecidos. Nunca
utilize solventes, pois eles danificam o acabamento do produto, tanto a

pintura, como as pecas pldsticas.

* Utilize cabos e conexdes de qualidade. Sugerimos os fabricados pela
Wireconex (www.wireconex.com).

APRESENTAGAO

Obrigado pela preferéncia em nossos equipamentos de dudio. A Mark
Audio, sempre preocupada com seus clientes, oferece produtos a prego
justo, de alta qualidade e confiabilidade.

Vocé acaba de adquirir um aparelho que foi projetado para lhe
proporcionar anos de satisfagio. Para isso, leia atentamente este manual
antes de ligar seu aparelho. Siga corretamente as instrugdes de ligacdo e

operagdo contidas neste manual. Em caso de davida, entre em contato
conosco. Na pdgina final estd nosso endereco e telefone.

Nossos aparelhos passam por um rigoroso controle de qualidade até a
embalagem final. Serd muito dificil vocé encontrar algum problema, mas
se isto acontecer, notifique imediatamente seu revendedor. A Mark Audio
nio medird esforgos para sanar qualquer problema que for de sua
responsabilidade. A satisfagdo de nossos clientes ¢ o que mais importa.

DESEMBALANDO O PRODUTO

Ao receber seu aparelho , abra a embalagem e verifique se tudo estd em
ordem. Caso encontre qualquer irregularidade, notifique imediatamente a
transportadora ou seu revendedor. Esses danos, certamente foram
causados por falha de transporte ou armazenamento. Guarde a
embalagem original deste aparelho, juntamente com todos os seus
acessorios, utilizando-a sempre que for transportd-lo. Essa embalagem
assegura melhor acondicionamento ao produto, evitando danos maiores
ao aparelho.
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Conexio de audio FMK12
Conexio de AC FMK12

Powered
Fivi lQ}}‘ Loudspeaker

Dimensées 558 mm x 395 mm x 358 mm (AxLxP)

Peso 20,2 kg
Constru¢ao MDF.H
Acabamento Poliéster preto liso
Tela de prote¢io Ago com furo sextavado
Revestimento em pintura texturizada preta
XLR Fémea de entrada e XLLR Macho Loop Thru
Cabo AC e tomada auxiliar padrio NBR14.136 -
8A Output

—— 358 mm ——
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Caixa amplificada, compacta, pritica e com excelente desempenho. Utiliza um sistema digital de processamento de sinais com filtros FIR
Foi projetada para ser utilizada como caixa frontal principal ou auxiliarem  para corrigir a resposta de frequéncia e fase efetuando o perfeito
u édias 4 izaca >¢ i . i ves.
equenas e médias dreas de sonorizacio com excepcional performance casamento com a via de graves
FMK12 tem uma cobertura horizontal de 70° com alto fator de Sendo um sistema amplificado de duas vias, FMK12 incorpora dois

headroom, proporcionando 6tima resolugio para sinais em toda a drea de  canais de alta poténcia de amplificagdo em classe D, mais um sofisticado
cobertura. E ideal para espago fisico pequeno onde o tamanho reduzido e sistema digital de processamento de sinais, que juntos proporcionam
peso sdo vantagens. Flexibilidade e praticidade na montagem do sistema  surpreendente sonoridade. Limitadores dedicados protegem e aumentam
sdo garantidas pela utilizagio de materiais de elevado padrio de seguranga  a vida util dos transdutores em niveis elevados de poténcia e previnem
e resisténcia mecanica.

situagbes de operagio ndo lineares. O sistema de amplificagio e

A relagio poténcia x eficiéncia x tamanho e facilidade de utilizagio, processamento ¢ montado em um compartimento individual que

fazem da FMK12 uma surpreendente e marcante experiéncia em  possibilita a substituicgio em campo com extrema facilidade. O
performance, podendo ser utilizada em teatros, igrejas, clubes, gindsios de  amplificador e processador sio alimentados por uma fonte capaz de
esportes, etc.

fornecer poténcia constante para o sistema de 100 a 240 VAC.

A via de alta frequéncia (HIGH) é composta por um driver de Opcionais para a FMK12 incluem pintura poliéster na cor branca (sob

compressdo acoplado a uma corneta de diretividade constante com 70° de  encomenda).

cobertura horizontal e 40° de cobertura vertical.

CARACTERISTICAS

APLICACOES

* Transdutores - LOW - 1x 12" / HIGH - 1x driver de compressio 1" * Sonorizagio de eventos corporativos.

* Resposta em frequéncia - 65 Hz - 20 kHz -6dB;
* Cobertura - Horizontal - 700 / Vertical - 40°;

* Sonorizagio de centros esportivos, teatros, igrejas e clubes.

* Sidefill.

* Pressio sonora de pico plano ao terra - 129 dB (Z) / 126 dB (A) @ 1m;
* Conectores de dudio - XLR Fémea de entrada e XLR Macho Loop

Thru;

* Conectores AC - Cabo AC e tomada auxiliar padrio NBR 14.136 - 8A
Output;

* Alimentagio - SMPS de 100 a 240 VAC rms;

* Dimensées - 558 mm (A) x 395 mm (L) x 358 mm (P);
* Peso - 20,2 kg;

* Possui laténcia de 5 ms.




DIGITAL
SERIE Slhulin..

Powered
Loudspeaker

rmMmu1

Range de operagio de frequéncia!
Resposta de frequéncia?

Resposta de fase

Miximo SPL Médio Linear?

Campo Livre

Plano

ao Terra

Miximo SPL de Pico Linear*
Campo Livre

Plano

Cobertura

ao Terra

60 Hz - 20 kHz
65 Hz - 20 kHz -6 dB
140 Hz - 20 kHz + 36°

111 dB (Z) /108 dB (A) @ 1m
117 dB (Z) /114 dB (A) @ 1m

123 dB (Z) /120 dB (A) @ 1m
129 dB (Z) /126 dB (A) @ 1m

Cobertura horizontal
Cobertura vertical ~ 40°

Transdutores

700

Frequéncia LOW  Um alto-falante de 12”/Impedéncia nominal 8Q)/Didmetro da

bobina 2,55”

Frequéncia HIGH Um driver de compressio/Impedancia nominal 8Q/

Entrada de Audio

Diametro da bobina 1,77”/Diametro do diafragma 1,777/
Garganta 1”/Titanio

Tipo

Conectores
Impedincia de entrada

Conexio
CMRR

Sensibilidade nominal de entrada

Miximo nivel de entrada

Amplificadores

Diferencial, eletronicamente balanceada

XLR Fémea de entrada e XLR Macho loop thru

10 kQ Unbal e 20 kQ Bal

Pino 2: sinal +/Pino 3: sinal -/Pino 1: terra (earth ground)
>50 dB, tipicamente 70 dB (50 Hz - 500 Hz)

+4 dBu (1,23 Vrms - 1,74 Vp) constante. E tipicamente o
inicio de limitagdo do sinal com ruido ou musica

+20 dBu

Tensio e poténcia em 4 Ohms
Poténcia dinimica total
Poténcia de pico total

Tensio e poténcia em 8 Ohms
Poténcia dindmica total
Poténcia de pico total

Tipo

THD - IMD

840 W
1680 W

480 W
960 W

Classe D
<0,05%

Alimentagao AC

Tipo de fonte
Conectores
Range de operagio segura

Consumo de corrente em repouso

(mA rms)(Standby)

Consumo mdximo de corrente

continua

por longos periodos (A rms)(>10seg)’

SMPS
Cabo AC e tomada auxiliar padrdo NBR14.136-8A Output

100 - 240 VAC rms
240mA@100Vac / 200mA@127Vac / 140mA@220Vac

2,1A@100Vac / 1,7A@127Vac / 1A@220Vac

Informagoes Gerais

Indicadores
Protegoes

Led ON/OFF / Led Signal / Led Limiter / Protegio CSD
Sobretensio, subtensio, curto-circuito, temperatura, DC, limiter
individual por canal, audio starting fader

AS

! Mixima extensdo de operagio de

frequéncia  recomendada. A
resposta de frequéncia depende das
condi¢des actsticas do ambiente.

2 Medido com resolugio de
frequéncia de 1/3 de oitava em
cimara semi-anecéica a quatro
metros de distdncia. Resposta de
frequéncia com variagio mdxima

de +3dB.

3 Medido com sinal de ruido rosa
(FC=12dB), SPL médio linear
mantido por minimo de uma hora,
microfone no eixo.

O valor de SPL médio (medido
com curva de ponderagio Z) em
campo livre ¢ utilizado no arquivo
GLL para uso em predi¢io nos
softwares Ease Focus e Ease.

4 Medido com sinal de ruido rosa
(FC=12dB), SPL de pico linear
mantido por minimo de uma hora,
microfone no eixo.

5 O cabo de alimentagio AC deve
ter bitola compativel com a
capacidade de transmissio de
corrente exigida pela caixa no
regime de consumo de corrente
continua, sob pena de nio entregar
para os transdutores a poténcia
especificada. Valor maximo de
corrente medido com ruido rosa

FC =12dB.
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DESCRIGAO DOS CONTROLES
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DO NOT EXPOSE THIS EGUIPMENT
0 RAIN OR MO

R UTILZE ESTE EQUIPAMENTO

EM AMBIENTES MUITO UMIDOS

CHECK AC INPUT BEFORE

PLUGIN THES EQUPHENT

VERIFIQUE A TENSAO

ANTES DE LIGAR ESTE EQUIPAHENTO

NOT OPEN
msx OF ELEGTRI sHoGK
N2 bE CHOGUE ELETRICO

-

2

®
-©

10110 =Low
2®/20 =High

100 ~ 240 Vac
50 ~ 60Hz

o

MARK AUDIO IND. COM. DE APARELHOS DE SOM LTOA.
(CNPJ: 03.920.5680001.80

‘i markaudio com.br

ACAUX OFF

T~
—

@\ ~acmeur
o

1- OUTPUT (THRU) - Conector para loop de saida do sinal de entrada.

Esse conector estd ligado em paralelo com o conector de entrada de sinal.
2 - LED ON/OFF - Led que indica que o equipamento estd energizado.

3-LED CSD - Led que indica que a protecio do sistema de amplificagio

estd acionada. Nessa condi¢io ndo havera sinal na saida do amplificador.
4 - ACINPUT - Cabo AC com plug NBR 14.136.

5-AC LOOP OUTPUT NBR- Conector para conexio paralela de AC,
2P+T, no padrio NBR 14.136. Nio utilizar mais do que oito caixas,

ligadas em paralelo.

PN

6 - INPUT - Conector utilizado para entrada do sinal.

7 - LED SIG. - Led que indica a presenca de sinal na entrada do

equipamento.

8 - LED LIM- Led de indicagio de que o LIMITER esta atuando. Esse
led deve apenas piscar levemente para uma operagio segura e manter a
qualidade sonora.

9 - SPEAKER AUX. - Esta saida deve ser utilizada para conexdo de uma
caixa passiva com impedéncia minima de 8 Ohms. Os pinos do conector
sdo ligados da seguinte forma: +1 e -1 (Low) / +2 e -2 (High).
Recomendamos o uso do FMK12P.

10 - CHAVE ON/OFF - Utilizada para ligar e desligar o aparelho.

A Nunca use mais do que oito caixas ligadas em paralelo na entrada de AC.

AR
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CARACTERISTICAS ACUSTICAS

Resposta de Frequéncia e Fase
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Medida em cimara semi-anecdica, no eixo e resolucio de 1/3 de oitava

Diretividade Horizontal
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Medida em cimara semi-anecdica, no eixo e resolugio de 1/3 de oitava

Diretividade Vertical

—40

-50
7O 100 200 S00 1K prd e Sk 10K 20Kk Hz

Medida em cimara semi-anecdica, no eixo e resolugio de 1/3 de oitava
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Dimensées 558 mm x 395 mm x 358 mm (AxLxP)
Peso 18 kg
Construcao MDF.H
Acabamento Poliéster preto liso
Tela de prote¢io Ao com furo sextavado
Revestimento em pintura texturizada preta

Conectores FMKI12P 2 x Speakon®

——— 395 mm — 358 mm ——
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Caixa de duas vias passiva, compacta, pritica e possui excelente a utilizagdio tanto no modo BI-AMP  (para sistemas
desempenho. Foi projetada para ser utilizada como caixa frontal principal ~ bi-amplificados/FMK12) ou no modo FULL, onde o sinal de alta
ou auxiliar em pequenas e médias dreas de sonorizagio com excepcional — frequéncia passa por um filtro passa-altas com sistema de prote¢io contra
performance. baixas frequéncias e sobrecarga.

A via de alta frequéncia é composta por um driver de compressio com A relagio poténcia x eficiéncia x tamanho e facilidade de utilizagio
garganta de 1" com diafragma de titinio, acoplado em uma corneta de  fazem da FMKI12P uma surpreendente e marcante experiéncia em
diretividade constante com 70° de cobertura horizontal e 40° de cobertura  desempenho, podendo ser utilizada em teatros, igrejas, clubes, gindsios de
vertical. A via de baixa frequéncia possui um alto-falante de 12" montado  esportes, etc.
em caixa bass reflex. O acabamento em resina epéxi preto, associado com a tela de protegio

FMK12P foi projetada para ser utilizada em conjunto com a FMK12  frontal com pintura eletrostitica preta, fornece elevado grau de protegio.
ou com outro sistema amplificado. Possui uma chave seletora que permite

CARACTERISTICAS APLICACOES

* Transdutores - LOW - 1x 12"/ HIGH - 1 x driver de compressio 1";  * Sonorizagio de eventos corporativos.

* Poténcia mixima admissivel - alto-falante: 300 W AES @ 8 Ohms /  * Sonorizagio de centros esportivos, teatros, igrejas e clubes.
driver: 40 W AES @ 8 Ohms * Sidefill.

* Resposta em frequéncia - 65 Hz - 20 kHz -6dB;

* Cobertura - Horizontal - 70° / Vertical - 40°;

* Conectores de dudio - 2 x Speakon®;

* Dimensées - 558 mm x 395 mm x 358 mm (AxLxP)

* Peso - 18 kg;
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Acustica

NOTAS

1 Medido com resolugio de
frequéncia de 1/3 de oitava em
cimara semi-anecéica a quatro
metros de distincia. Resposta de

Modo BI-AMP - LOW 96 dB/ 1W@ 1m frequéncia com variagio méxima
Modo BI-AMP - HIGH 105 dB/ 1W®@ 1m de +3dB.

Resposta de frequéncia’ 65 Hz - 20 kHz -6 dB
Sensibilidade

Modo Full 96 dB/1W@ 1m

Corte recomendado

LOW HPF 65 Hz / Filtro 12 dB / 82 ou Superior
HIGH HPF 2 kHz / Filtro 12 dB / 82 ou Superior

Cobertura

Cobertura horizontal ~ 70°
Cobertura vertical ~ 40°

Transdutores

Frequéncia LOW  Um alto-falante de 12”/Impedéncia nominal 8Q/Diémetro da
bobina 2,55”
Frequéncia HIGH Um driver de compressio/Impedancia nominal 8Q/
Diémetro da bobina 1,77”/Diametro do diafragma 1,77/
Garganta 1”/Titinio

Entrada de Audio

Conectores 2 x Speakon®

Poténcia maxima admissivel

Alto-falante 300 W AES@8 Ohms
Driver 40 W AES@8 Ohms

Informagdes Gerais

Ligagio dos Speakon IN/OUT = 1+ e 1- (LOW), 2+ ¢ 2- (HIGH)

IMPORTANTE  Antes de conectar o cabo de poténcia na FMK12P, certifique-se da
posi¢io da chave seletora BI-AIMP ou FULL. Se a chave seletora
ndo estiver na posi¢do compativel com o sistema de amplificacio, os
transdutores podem ser danificados.
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DESCRIGAO DOS CONTROLES

Loudspeaker

: DIGITAL
FM'@‘ZP SERIES M..lin..

OUTPUT
-
1®/10 =Low @
2®/20© =High

BI-AMP —— FULL

T | 710 1D og

A

MARK AUDIO IND. CON| DE APARELHOS DE SOM LTDA.
CNPJ: (].929.568/0001-80
www.n firkaudio.com.br

L=

1 - INPUT - Conector de entrada de poténcia. Conectar o cabo do 3 - OUTPUT - Conector de saida para conexdo de outra caixa em
amplificador. paralelo. Para conexio com o FMK12 utilizar no méximo uma caixa

FMK12P (utilizar cabo 4 vias). Para sistemas multivias com outros
2 - CHAVE SELETORA - Chave de selegio do modo de operagio amplificadores utilizar a quantidade de caixas compativel com a
(BI-AMP ou FULL). impedéncia minima do amplificador.

A Nunca use mais do que oito caixas ligadas em paralelo na entrada de AC.
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CARACTERISTICAS ACUSTICAS
a

Observagio: Diagrama Polar referente a utilizagio da FMK12P interligada com a FMK12.
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Resposta de Frequéncia e Fase
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Medida em cAmara semi-anecdica, no eixo e resolugio de 1/3 de oitava

Observagio: Curva de frequéncia e fase referente a utilizagio da FMK12P interligada com a FMK12.
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INSTALAGAO E OPERAGAO FMK12P

Ligacao Modo BI-AMP

Antes de efetuar essa ligagio coloque a chave seletora BI-AMP/
FULL na posi¢io BI-AMP. Para essa ligacio utilize cabo de 4 vias, sendo
os polos +1 e -1 avia de LOW e +2 e -2 a via de HIGH. Para o uso como
caixa auxiliar da FMK12 basta conectd-la e ela ja estd pronta para entrar
em operagao.

Para utilizar com outros sistemas de amplificagio observe os seguintes
filtros de cortes de frequéncia:

- Via de LOW: HPF 65 Hz/ Filtro 12 dB/82 ou superior.

- Via de HIGH: HPF 2 kHz/ Filtro 12 dB/8 ou superior.

°)
—— BI-AMP <= FULL —

mlc

-

1®/10 =Low
2®/2© =High

C

N IV

Ligacdo Modo FULL-RANGE

Para efetuar essa ligagio coloque a chave seletora BI-AMP/ FULL na
posi¢ao FULL. Utilize cabos de 2 ou 4 vias, conectando os polos +1 com
+2e-1com-2.

Para essa ligacio a FMKI12P possui um divisor de frequéncia de
6dB/82.

IMPORTANTE:

Esta ligagio NAO pode ser usada para sistemas biamplificados
(BI-AMP).

°)

—— BI-AMP ====) FULL ——

mlc

-

1®/10 =Low
2®/2© =High

C

IV

b
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EM SUSPENSA (FL

As caixas FMK12 ¢ FMK12P possuem em cada uma das faces superiores, inferiores, laterais e traseiras, pontos de fixagio M8 para montagem
suspensa (fly). Este formato permite indmeras formas de montagem, tornando o sistema mais versatil para as diversas aplicagdes onde pode ser
empregado.

A Terminal olhal M8 nio acompanha o produto.

No intuito da melhoria de nossos produtos, as caracteristicas contidas neste manual poderio ser alteradas sem prévio aviso.

A
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